Cette équipe termina ses travaux vers midi,
le dimanche.

Il était possible, dés ce moment de rétablir
le courant et de procéder i la remise en marche
de l'aérage secondaire par une équipe de ga-
ziers-électriciens.

L'article 174 du réglement général sur l'ex-
ploitation des mines indique: « Apres tout arrét
de la ventilation secondaire, celle-ci doit étre
remise en marche assez longtemps a I'avance
pour que les conditions normales d’aérage dii-
ment vérifiées soient rétablies avant le retour
du personnel ».

Dans tout le bassin du Nord-Pas-de-Calais, il
y a quelques années, la ventilation secondaire
était arrétée les dimanches et jours de repos.

Compte tenu du danger que cela comportait,
la décision fut prise de maintenir cette venti.
lation les dimanches et jours de Irepos pour
éviter 1'accumulation du grisou.

Il en est ainsi réguliérement dans ‘tous les
quartiers du siege 7 d’AVION,

Pourquoi, dans un quartier réputé grisouteux
a l'extréme, ot depuis des années, nous avions
multipli¢ les mises en garde, AVOIR LAISSE
PENDANT PLUS DE 40 HEURES, LE GRISOU
S’ACCUMULER DU FAIT DE L’ARRET DE
L’AERAGE SECONDAIRE? : g

On a pu indiquer que plus de 2.000 m3 de
gaz s'étaient ainsi accumulés, représentant une
puissance explosive comparable a celle de 2.000
kgs de dynamite.

A la porte
du puits,

les militants
de la CG.T.

A partir du moment ou les travaux de dé-
placement du transformateur électrique étaient
terminés (le dimanche midi), rien ne s'opposait
plus & la remise en marche immédiate de 1'aé-
rage secondaire, cela n'a pas été fait en vio-
lation de toutes les régles élémentaires de
sécurité.

La direction a délibérément laissé se créer
par l'accumulation de grisou, les conditions de
la catastrophe.

De plus, alors que du fait de I'accumulation
de grisou, les plus graves dangers planaient
sur le siege 7: des ouvriers et employés ont été
commandés au travail, dans divers quartiers,
sans que les dissipations de ces accurnulations
de grisou n'aient été effectuées.

Le dimanche 31 janvier, au poste de nuit,
3 ouvriers et un employé sont descendus pour
travaux divers.

Le lundi 1= février, au poste du matin, 22
ouvriers, 2 employés et 2 géometres sont éga-
lement descendus et ce méme jour, au poste de
l'aprés-midi, 3 ouvriers ont été employés sans
surveillance,

Tout ce personnel était exposé aux plus
graves dangers. Ajoutons que, depuis le ven-
dredi 29 janvier, au poste de nuit, aucune visite
du gazier n’avait eu lieu.

Il y avait la violation flagrante de I’article
177 du réglement général sur l'exploitation des
mines qui dit: o
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« Dans les mines franchement grisou-
teuses, tous les chantiers et les poinis sus-
pects doivent étre visités avant l'arrivée
des ouvriers avec une lampe de siireté a
flamme ou un indicateur de grisou a ré-
sultat immeédiat ».

D'autre part, pendant que .ces hommes se
trouvaient au fond, il n'y avait personne, ni a la
lampisterie, au standard téléphonique et a la
télégrisoumetrie.

'® NON RESPECT DES REGLEMENTS.
ET CONSIGNES DE SECURITE

20 — Les réglements et consignes de sécurité
sur les dissipations des accumulations de gri-
sou n'ont pas été respectés, c'est ce qui a dé-
clanché la catastrophe.

Le réglement général des mines, indique:

ART. 165. — « Les accumulations de grisou ne
doivent étre dissipées qu'avec la plus grande
prudence et seulement aprées que des dispo-
sitions ont été prises pour éviter tout danger
sur le parcours de sortie ».

ART. 174. — (déja cité). — « Apres tout
arrét de la ventilation secondaire, celle-ci doit
sire remise en marche assez longiemps a
Pavance pour que les conditions normales
d'aérage dfiment vérifiées par une visite de
I'atmosphére soient rétablies avant le retour
du personnel ».

Clest le lundi 1¢ février, au poste de nuit,
que le personnel spécialisé: deux gaziers et
deux électriciens furent commandés pour dis-
siper les accumulations de grisou et assurer la
visite normale de contrble du quartier.

Je rappelle que les installations d'aérage se-
condaire des V.C. 36 — 42 bis/50 et V.C. 60
étaient arrétées, depuis plus de 40 heures et
que la direction ne pouvait pas ignorer I'im-
portance des accumulations de grisou qui
s’étaient produites dans ces galeries et des dan-
gers que cela représentait.

Or, dans ce méme quartier de MARTHE, en
méme temps que les paziers électriciens et
l'agent de maitrise, chargé des travaux de sécu-
rité, la direction avait commandé au travail,
le personnel suivant:

— 6 ouvriers installateurs dans la V.C. 31
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— 6 ouvriers injecteurs - 1 contréleur de
pousseur dans la taille 7.

— 3 injecteurs en taille 10.

En tout, 20 ouvriers et un employé, parmi
lesquels 3 hommes seulement devaient norma-
lement étre occupés a l'assainissement de l'at-
mosphére et 18 hommes a des travaux divers.

On est donc 13, en présence d'une violation
des réglements et consignes de sécurité.

Dans la mesure ot l'on avait prévu d'occuper
du personnel au poste de nuit a différents
travaux, on devait procéder a la dissipation
des accumulations de grisou et rétablir des
conditions normales d’aérage assez longtemps
4 Jl'avance avant l'arrivée de ce personnel
comme l'indique l'article 174.

Or, 18 ouvriers étaient occupés dans diffe-
rents chantiers situés tous, sur le parcours
de sortie pendant que l'on procédait a la dissi-
pation des accumulations de grisou, en vio-
lation de l'article 165.

Plus, méme les deux éleciros avaient été

commandés pour travailler sur un coffret élec-
trique qui se trouvait sous tension.

Pourtant l'article 311 du réglement général
souligne que:

« Le courant doit étre immédiatement

coupé sur toute installation ou canalisa-
tion dont 2 la suite d'un éboulement ou

autre incident Pemplacement vient a étre

sérieusement menacé d'une contamination =

par le grisou ».

L'arrét de la ventilation secondaire pendant =

plus de 40 heures dans les chantiers grisouteux,
l'accumulation de grisou et la dissipation de =
ces accumulations ne constituaient-elles pas

aux yeux de la direction un motif suffisant

pour couper le courant sur des installations:
dont l'emplacement était sérieusement conta-

miné par le grisou?

'® L'EXPLOITANT EST RESPONSA-

BLE .

Des résultats de mes différentes enquétes,
des observations que j’ai formulées et des cons:
tatations que j'en ai dégagées, je conclus q
l'exploitant porte l'enticre responsabilité avet
faute inexcusable de la catastrophe de la Fossé
7 d’AVION.




1* — Le siege 7 d’AVION est classé franche-
ment grisouteux et le quartier MARTHE o
s'est produit la catastrophe était un des points
le plus dangereux du puits.

L'exploitant connaissait ces faits et dans tous
mes rapports, au cours de ces derniéres années
et en particulier dans les mois qui ont précédé
la catastrophe, je n'ai cessé de multiplier les
mises en garde. Trop souvent on n'a pas voulu
tenir compte de mes observations.

2° — Connaissant cette situation, I'exploitant
a laissé délibérément se produire de dange-
reuses accumulations de grisou par l'arrét de
la ventilation secondaire pendant plus de 40
heures,

Il était pourtant possible de rétablir cet aé-
rage quelques heures aprés son arrét. Une telle
mesure aurait correspondu au respect des

régles normales les plus élémentaires de sécu-
rité.

3° — Sans avoir fait procéder 4 la dissipation
des accumulations de grisou qui s'étaient pro-
duites dans le quartier MARTHE, violant les
reglements d’hygiéne et de sécurité, la direction
a occupé le dimanche, au poste de nuit et le

lundi au poste du matin et de 'aprés-midi, du
personnel dans différents quartiers du siege.

4° — Au poste ol s'est produit la catastrophe,
une fois de plus, I'exploitant a violé les régle-
ments et consignes de sécurité sur les dissi-
pations des accumulations de grisou.

Les gaziers et électriciens qui ont été com-
mandés pour procéder a cette dissipation des
accumulations de grisou dans le quartier de
MARTHE ont di opérer alors que du personnel
était occupé a différents travaux dans ce méme
quartier et dans le parcours de sortie.

5° — Des électros-mécaniciens ont été com-
mandés pour travailler sur un coffret électrique
qui se trouvait sous tension, alors que le cou-
rant aurait dii étre coupé pendant les travaux
de dissipation des accumulations de grisou.

Si l'on avait tenu compte de mes rapports
€t respecté les reglements ef consignes de sécu-
rité, la catastrophe de la Fosse 7 d’AVION
aurait été dvitée.

En conséquence, compte tenu de toutes ces
observations et conclusions, je déclare I'exploi-
tant entiérement responsable de la catastrophe
du 7 d'Avion, avec faute inexcusable.
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